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vocabulary

aypvmvia sleeplessness

ot at the same time

BaB0g high, deep ~bathysphere
OcopTNELOY prison

debpo here, come here!

eita then, therefore, next
gneyeipw wake up

gmieni|g fitting ~icon

NOvg sweet, pleasant ~hedonism
®00evdw lie down

AUTTy) distress

KPITQN

6p0pog dawn

Aot long ago ~paleo

T AN wrestling ~Pallas

méhAAw shake, brandish ~Pallas
Topoxadnuot sit near

oLy silence

otydw (1) be silent

ouv107g habitual, intimate
vTaxoLW listen, reply ~acoustic
@ortaw go back and forth
@VOAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery
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|[dawn  |high, deep

[listen, reply

come
here!

habitual,
intimate

here, |go back and forth

|at the same time

[fitting
then, there-
fore, next
|sit near
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[prison

[wake up

|distress

|sweet [lie down

guard;
sentry

|often
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SOCRATES: Why have you come at this hour, Crito? it must be quite early.
CRITO: Yes, certainly.

SOCRATES: What is the exact time?

CRITO: The dawn is breaking.

SOCRATES: I wonder that the keeper of the prison would let you in.

CRITO: He knows me because I often come, Socrates; moreover. I have done him
a kindness.

SOCRATES: And are you only just arrived?
CRITO: No, I came some time ago.

SOCRATES: Then why did you sit and say nothing, instead of at once awakening
me?

CRITO: I should not have liked myself, Socrates, to be in such great trouble and
unrest as you are—indeed I should not: I have been watching with amazement
your peaceful slumbers; and for that reason I did not awake you, because I wished
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
&yyehio message, news ~angel
aAioxopot be captured ~helix

Boptg heavy ~baritone

Blog life ~biology

Btéw live; (mp) make a living ~biology
otayw lead through; pass a time
~demagogue

gmutndetog fit, suitable

gmttndég enough; purposely
eddatpovie consider happy

N3¢wg pleasantly ~hedonism

N00g sweet, pleasant ~hedonism
NAtxio time of life, contemporaries
Tpdog soft, gentle

oupopd collecting; accident,
misfortune

tehevtaw bring about, finish ~apostle
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|often
consider

happy

collecting; = acci-
dent, misfortune

be vexed, in a
ferment

|be captured

time of life, contempo-|be vexed, in a
raries ferment

|message, news

[heavy

[heavy

lead through;
pass a time

soft,
gentle

bring
about,
finish

[fit, suitable
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to minimize the pain. I have always thought you to be of a happy disposition;
but never did I see anything like the easy, tranquil manner in which you bear this
calamity.

SOCRATES: Why, Crito, when a man has reached my age he ought not to be
repining at the approach of death.

CRITO: And yet other old men find themselves in similar misfortunes, and age
does not prevent them from repining.

SOCRATES: That is true. But you have not told me why you come at this early
hour.

CRITO: I come to bring you a message which is sad and painful; not, as I believe,
to yourself, but to all of us who are your friends, and saddest of all to me.

SOCRATES: What? Has the ship come from Delos, on the arrival of which I am to
die?

CRITO: No, the ship has not actually arrived, but
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

abpLov tomorrow

Blog life ~biology

ofjAog visible, conspicuous

&vimyvLog seen in dreams

grept lie upon; approach ~ion
ROTOMUTAVE leave behind, abandon
#wduvebe encounter danger; (+inf)

there is a danger that

o0Thw pierce, wound

760y from where?

Texpoaipopot conclude, declare from
evidence

tehevtdw bring about, finish ~apostle
Thpepov today

Toivuy well, then

votepaiog the next; later
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[today announce,
promise
leave behind,
abandon
[today
[life
[today

[from where?
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order,

visible,
conspicuous

tomorrow

bring
about,
finish

conclude, declare

from evidence

[well, then

[the next; later

[lie upon; approach

conclude, declare
from evidence

encounter danger; -(+inf)
there is a danger that
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she will probably be here to-day, as persons who have come from Sunium tell me
that they have left her there; and therefore to-morrow, Socrates, will be the last
day of your life.

SOCRATES: Very well, Crito; if such is the will of God, I am willing; but my belief
is that there will be a delay of a day.

CRITO: Why do you think so?
SOCRATES: I will tell you. I am to die on the day after the arrival of the ship?
CRITO: Yes; that is what the authorities say.

SOCRATES: But I do not think that the ship will be here until to-morrow; this
I infer from a vision which I had last night, or rather only just now, when you
fortunately
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vocabulary

aioypog shameful

aperéw disregard; (impers.) of course
avodrioxw (oa) consume, spend on
dromog strange, unnatural, disgusting
datpévlog voc: you crazy guy
évapYg visible, clear ~Argentina
€v0évde hence

€vOTVLog seen in dreams

gmutnderog fit, suitable

EoBdAaE fertile

edeLdg good-looking ~wit

tpdrttov toga, cloth

xaitol and yet; and in fact; although

Asuxdg white ~light

Alav very

mtéte when?

mpoBupéopar (D) be eager
cpoocépyopot come forward, surrender,
come in

ca@1g clear, understandable
otepéw steal, take

ouppopd collecting; accident,
misfortune

Tpitatog third, 1/3 ~three

Xwplg separately; except, other than
~heir
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come forward, sur-
render, come in

|good-lookjwgite |toga,

cloth
[third, 1/3 [fertile

strange, unnatu-

ral, disgusting

visible,

clear

[very [voc: you crazy guy
separately; —ex-
cept, other than
|steal, take [fit, suitable

clear, under-

[hence |be eager

standable
consume, |disregard and yet; and in|shameful
spend on fact; although
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allowed me to sleep.
CRITO: And what was the nature of the vision?

SOCRATES: There appeared to me the likeness of a woman, fair and comely, clothed
in bright raiment, who called to me and said: O Socrates, ‘The third day hence to
fertile Phthia shalt thou go.” (Homer, I1.)

CRITO: What a singular dream, Socrates!
SOCRATES: There can be no doubt about the meaning, Crito, I think.

CRITO: Yes; the meaning is only too clear. But, oh! my beloved Socrates, let me
entreat you once more to take my advice and escape. For if you die I shall not
only lose a friend who can never be replaced, but there is another evil: people who
do not know you and me will believe that I might have saved you if I had been
willing to give money, but that I did not care. Now, can there be a worse disgrace
than this—that I should be thought to value money more than the life of a friend?
For the many will not be persuaded that I wanted you to escape,
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vocabulary

Gpo interrogative pcl

appwv senseless, unthinking ~frenzy
d7Aog visible, conspicuous
StafaAhw throw across; slander
~ballistic

€v0évde hence

gEepydlopat accomplish; undo
gmietni|g fitting ~icon
gmutndetog fit, suitable
poxdptog blessed

pédog -oug (n, 3) limb; melody

réAw concern, interest, be one’s
responsibility

003éTepog neither

d@eilw owe, should, if only
mooundéopat be careful; show respect
o%e00v near, approximately at
~ischemia

@Eo6vIog sensible, prudent

@povtilw consider, ponder
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[blessed
[fitting
consider,
ponder
[be in/on the mind |visible,
conspicuous
laccomplish; undo labout
throw across;
slander
[neither
sensible, senseless,
prudent unthinking
[interrogative pcl be  careful;

show respect

[fit, suitable [hence
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and that you refused.

SOCRATES: But why, my dear Crito, should we care about the opinion of the
many? Good men, and they are the only persons who are worth considering, will
think of these things truly as they occurred.

CRITO: But you see, Socrates, that the opinion of the many must be regarded, for
what is now happening shows that they can do the greatest evil to any one who
has lost their good opinion.

SOCRATES: I only wish it were so, Crito; and that the many could do the greatest
evil; for then they would also be able to do the greatest good —and what a fine
thing this would be! But in reality they can do neither; for they cannot make a
man either wise or foolish; and whatever they do is the result of chance.

CRITO: Well, I will not dispute with you; but please to tell me, Socrates, whether
you are not acting out of regard to me and your other friends: are you not afraid
that if you escape
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vocabulary

avoyréle force, compel
avoioxw (aa) consume, spend on
amoPdAlew throw away, lose
&pyVptov small coin
ExxAémTw steal, rescue from
év0ade here, hither

€v0évde hence

gEayw lead out ~demagogue
gtotlpog ready; fulfilled
evtelng of little worth

xNdw distress, hurt; mp: care about
(+gen) ~heinous

®vduvebe encounter danger; (+inf)
there is a danger that

obolo property; essence
mooundéopat be careful; show respect
cuxoQ@&vTng -ov (D, m, 1) informer,
blackmailer

ouyvlg long; many; extensive

toivuy well, then
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informer,
blackmailer
|steal from [force, compel
throw awayjlong; many;
lose extensive
be careful;
show respect
[well, then
|small coin
[lead out [hence
informer, |of little worth
blackmailer
|small coin
consume,

spend on
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[hence

property;

essence

encounter danger; (+inf)
there is a danger that

|distress

hither
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from prison we may get into trouble with the informers for having stolen you away,
and lose either the whole or a great part of our property; or that even a worse evil
may happen to us? Now, if you fear on our account, be at ease; for in order to
save you, we ought surely to run this, or even a greater risk; be persuaded, then,
and do as I say.

SOCRATES: Yes, Crito, that is one fear which you mention, but by no means the
only one.

CRITO: Fear not—there are persons who are willing to get you out of prison at
no great cost; and as for the informers they are far from being exorbitant in their
demands—a little money will satisfy them. My means, which are certainly ample,
are at your service, and if you have a scruple about spending all mine, here are
strangers who will
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vocabulary

&Aoot elsewhere ~alien
avoioxw (oc) consume, spend on
amoxauve tire out

&pyVptov small coin

&opdieta safeguard

SLXaoTAPLOY court

eixdg likely

elwOo be accustomed, in the habit
EXTPEPW raise, rear

gEewut go forth; is possible ~ion

gmuyetpén do, try, attack ~chiral
gtolpog ready; fulfilled
xotoAptove leave behind, abandon
Avméw (D) annoy, distress

otyopot come, go, leave, be gone
émot to which place

TOAA0D in many places
TP0d3idwL betray

cavtod yourself

omtebdw ‘push on,” get going, hurry
~repudiate
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consume, [small coin
spend on
tire out [yourself
court
[yourself |in many places lelsewhere

[to which place

|safeguard annoy,
distress
|do, try, attack [yourself [betray go forth; is pos-
sible
‘push on,” get, go-Jyourself
ing, hurry
‘push on,” get ‘push on,” get
going, hurry going, hurry
[yourself [betray go forth;
is possible
[raise, rear |come, golleave behind,
abandon
[likely be accustomed,

in the habit
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give you the use of theirs; and one of them, Simmias the Theban, has brought a
large sum of money for this very purpose; and Cebes and many others are prepared
to spend their money in helping you to escape. I say, therefore, do not hesitate
on our account, and do not say, as you did in the court (compare Apol.), that you
will have a difficulty in knowing what to do with yourself anywhere else. For
men will love you in other places to which you may go, and not in Athens only;
there are friends of mine in Thessaly, if you like to go to them, who will value and
protect you, and no Thessalian will give you any trouble. Nor can I think that you
are at all justified, Socrates, in betraying your own life when you might be saved;
in acting thus you are playing into the hands of your enemies, who are hurrying
on your destruction. And further I should say that you are deserting your own
children; for you might bring them up and educate them; instead of which you go
away and leave them, and they will have to take their chance; and if they do
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vocabulary

ay®v -og (m, 3) gathering place
~agony

aioypog shameful

aioydve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

&vdpeiog of a man, manly

Gpety goodness, excellence

Blog life ~biology

Buéw live; (mp) make a living ~biology
oLtapedyw escape, survive
dLxaeTNELOY court

el6odo¢ (f) entrance ~odometer
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gEetut go forth; is possible ~ion
greLpt lie upon; approach ~ion
gmpeléopon take care of, oversee
gmutnostog fit, suitable
xotayehdw laugh at, deride
6ppavdg orphan

8pehog -coc (n, 3) a use, a help
TS0 raise; train

TPEELS -cwg () result, business
~practice

ooutod yourself

Televtaiog last, final

@aoxw declare, promise, think ~fame
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|orphan

raise; train

|of a man, manly declare, promise,

think
lexcellence take care of,
oversee
[fit, suitable
spoil,
disgrace
lentrance
|court go forth;
is possible
gathering [last, final
place
[laugh at, deride , = [result,
business

lescape, survive
[yourself

|a use, a help

|[shameful

[lie upon; approach
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not meet with the usual fate of orphans, there will be small thanks to you. No man
should bring children into the world who is unwilling to persevere to the end in
their nurture and education. But you appear to be choosing the easier part, not the
better and manlier, which would have been more becoming in one who professes
to care for virtue in all his actions, like yourself. And indeed, I am ashamed not
only of you, but of us who are your friends, when I reflect that the whole business
will be attributed entirely to our want of courage. The trial need never have come
on, or might have been managed differently; and this last act, or crowning folly,
will seem to have occurred through our negligence and cowardice, who might have
saved you, if we had been good for anything; and you might have saved yourself,
for there was no difficulty at all.

See now, Socrates, how sad and discreditable are the consequences, both to us and
you. Make up your mind then, or rather have your mind already made up, for the
time of deliberation is over, and there is only one thing to be done, which must be
done this very night, and if
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vocabulary

&dVvatog unable; impossible
[BéAtioTog best, noblest

deopog bond, latch, strap; also (pl)
headdress

eite if, whenever; either/or
ExBaAre throw out, fell, let fall
~ballistic

gmméumo send after, again, to, besides
AoyiCopon reckon, consider
rétptog medium, moderate
undopog no one

TePLUEveL wait for

TpeoBedw be the elder, be an
ambassador

mpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
oxoméw behold, consider
ocuYWEEW accede, concede
o%e00v near, approximately at
~ischemia

T (1) honor, exalt

Tiwdéw honor, exalt

TOyn fortune, act of a god



36

KPITQN

v ~ > 7’ \ 3 / e/ > \ \

€TL TEPLUEVODEY, AOUVATOV KAl OVUKETL OLOV TE. AANQ TAVTL
’ 5 ’ 7 \ ~ 1%

TPOTW, & Xwkpates, melov por kal undapds dAws

ToleL.

YOKPATHE. o) pide Kpltwv, 1) mpobuuia oov modod aia
3 ’ > 4 S/ . > \ ’ </ /’ ’
el peta Twos oplornTos e el O w1, 60w pellwv ToooUTW
XoAemrwTépa.  okometoflar odv xpn Nuds elte TavTa
/ 4 ’ . ¢ > \ > ~ ~ > \ \ > A\
TPAKTEOV €lTE€ W]° WS €yw oV ViV TPp@TOV dA\a Kal ael
TOLOUTOS 0l0S TV EuY undevt dA\w meilleotal 1) T Adyw
0s dv pot Aoylopévw BérTioTos dpalvmTar. Tovs 1 Adyous
e\ > ~ v b4 3 ’ ~ > ~
ovs €v 7@ éumpooller éxeyov ov dvvaual viv exkPaleiv,
> 7 ¢/ € ’ 14 > \ /7 ¢/
€meldn) pou M0€ 1 TUXM Yéyovey, alAa oXedov TL Gupolo
4 14 \ \ > \ ’ \ ~ ¢/
¢alvovTal pot, kal Tovs avTovs TPEoPEV® Kal TYL®D OVOTTEP
\ ’ ® 5\ \ , £ ’ > ~
Kal mpoTepov: v €av un PBelTiw Exwuev Aéyew év TéH
’ o 1% > ’ ’ Q0 N ’
mapdvT, €0 ot 7t 0v W) oot ovyxwpRow, ovd Av TAElw
~ ~ Ié ¢ -~ ~ 7 4 ~
TV VOV TapovTwY 1) TOV TOANDY dUVauLs omep matdas
< ~ ’ \ \ ’ > ’
NUAS LOPUOAUTTNTAL, deouovs kal BavaTovs emméumovoa
\ ’ s ’ ~ 5 n ’
Kal XPNuaTwy dpapécels.  mds oDV AV UETPLWOTATO

okomoluella avra; el mpdTOV pev TobTOV TOV AGyov



KPITQN

unable;
impossible

|wait for

behold,
consider

if, whenever;

either/or
reckon, best,
consider noblest

fortune, act

of a god
accede,
concede
bond,
latch,
strap

behold,
consider
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no one

if, whenever;
either/or

throw out,
fell, let fall

|about

be the elder, be
an ambassador

send after, again,
to, besides

medium,
moderate
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we delay at all will be no longer practicable or possible; I beseech you therefore,
Socrates, be persuaded by me, and do as I say.

SOCRATES: Dear Crito, your zeal is invaluable, if a right one; but if wrong, the
greater the zeal the greater the danger; and therefore we ought to consider whether
I shall or shall not do as you say. For I am and always have been one of those
natures who must be guided by reason, whatever the reason may be which upon
reflection appears to me to be the best; and now that this chance has befallen
me, I cannot repudiate my own words: the principles which I have hitherto
honoured and revered I still honour, and unless we can at once find other and
better principles, I am certain not to agree with you; no, not even if the power
of the multitude could inflict many more imprisonments, confiscations, deaths,
frightening us like children with hobgoblin terrors (compare Apol.). What will be
the fairest way of
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vocabulary

&AAolog of another kind ~alien
avodapBave take up, recover, resume
&v0pdretog human

obpLov tomorrow

éxdotote each time

éxtog outside

é¢mbupéo (D) wish, covet
émoxéntopon look upon, inspect
g¢moxoméw look upon, inspect
xotddnAog manifest, visible

%x0wv6g communal, ordinary
modtd childish play

Tmétepog which, whichever of two
Tpooéyw direct to; think about
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider
oupopd collecting; accident,
misfortune

T (1) honor, exalt

@Avapia nonsense
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take up, re- which,
cover, resume whichever
leach time
direct to;

think about

manifest,
visible

nonsense wish,
covet
|of another kind
leach time
[human |outside
tomorrow

[honor
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considering the question? Shall I return to your old argument about the opinions of
men? —we were saying that some of them are to be regarded, and others not. Now
were we right in maintaining this before I was condemned? And has the argument
which was once good now proved to be talk for the sake of talking — mere childish
nonsense? That is what I want to consider with your help, Crito: — whether, under
my present circumstances, the argument appears to be in any way different or not;
and is to be allowed by me or disallowed. That argument, which, as I believe, is
maintained by many persons of authority, was to the effect, as I was saying, that
the opinions of some men are to be regarded, and of other men not to be regarded.

Now you, Crito, are not going to die to-morrow —at least, there is no human
probability of this, and therefore you are disinterested and not liable to be deceived
by the circumstances in which you are placed. Tell me then, whether I am right in
saying that some opinions, and the opinions of some men only, are to be valued,
and that other opinions,
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vocabulary

domdopot greet, salute

&y senseless, unthinking ~frenzy
Youvalew exercise, do training
gnovog (noun) praise

totpog (o) physician

vai yea

00%0DY not so?; and so

Tétepog which, whichever of two
Tpooéyw direct to; think about
T (1) honor, exalt

@ooviog sensible, prudent
xonotog usetul; brave, worthy
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[not so?; and so useful; [honor
brave,
worthy
lyea
useful; brave, sensible,
worthy prudent
senseless,
unthinking
exercise, do
training
which, |(noun) praise
whichever
direct to;
think about
[physician
[not so?; and so |greet, salute

|(noun) praise
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and the opinions of other men, are not to be valued. I ask you whether I was right
in maintaining this?

CRITO: Certainly.
SOCRATES: The good are to be regarded, and not the bad?
CRITO: Yes.

SOCRATES: And the opinions of the wise are good, and the opinions of the unwise
are evil?

CRITO: Certainly.

SOCRATES: And what was said about another matter? Is the pupil who devotes
himself to the practice of gymnastics supposed to attend to the praise and blame
and opinion of every man, or of one man only —his physician or trainer, whoever
he may be?

CRITO: Of one man only.

SOCRATES: And he ought to fear the censure and welcome



vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
ailoypdg shameful

amefé disobey

Gpo interrogative pcl
&tpéle (1) insult, dishonor
G&tpéw (1) dishonor
Yuopvéalew exercise, do training
d7Aog visible, conspicuous
St6Ahvpe (D) be ruined

KPITQN

€nowvog (noun) praise

é¢noiw () listen to, perceive
émtotartng -ov (m, 1) suppliant,
dependant ~station

0o0x0DY not so?; and so

mol whither? how long?
obumag (a) all together

teivw stretch, tend ~tense
T (1) honor, exalt
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visible,
conspicuous
exercise,
training
[listen to, perceive |all together
|disobey
(noun) [honor
praise
listen to, per-linterrogative pcl
ceive
whitlsérétch, tend
how
. long?
|disobey &
visible, |be ruined
conspicuous

not so?; and so

unfair; obstishameful
nate, bad

do
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the praise of that one only, and not of the many?
CRITO: Clearly so.

SOCRATES: And he ought to act and train, and eat and drink in the way which
seems good to his single master who has understanding, rather than according to
the opinion of all other men put together?

CRITO: True.

SOCRATES: And if he disobeys and disregards the opinion and approval of the
one, and regards the opinion of the many who have no understanding, will he not
suffer evil?

CRITO: Certainly he will.

SOCRATES: And what will the evil be, whither tending and what affecting, in the
disobedient person?

CRITO: Clearly, affecting the body; that is what is destroyed by the evil.
SOCRATES: Very good; and is not this true,
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vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
aioyxbve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

axohovlcw follow

Gpa interrogative pcl

3t6A vt (D) be ruined

énoiow () listen to, perceive
AwBdopot maltreat

voi yea

003opdg not anyone

métepog which, whichever of two
obumag (a) all together

o1
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which,
whichever
[listen to, perceive |spoil, disgrace
[all together
|maltreat
unfair; ob-

stinate, bad

[listen to, perceive interrogative pcl

[not anyone
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Crito, of other things which we need not separately enumerate? In questions of
just and unjust, fair and foul, good and evil, which are the subjects of our present
consultation, ought we to follow the opinion of the many and to fear them; or
the opinion of the one man who has understanding? ought we not to fear and
reverence him more than all the rest of the world: and if we desert him shall we
not destroy and injure that principle in us which may be assumed to be improved
by justice and deteriorated by injustice; — there is such a principle?

CRITO: Certainly there is, Socrates.

SOCRATES: Take a parallel instance: —if, acting under the advice of those who
have no understanding, we destroy that which is improved by health and is
deteriorated by disease, would life be worth having? And that which has been
destroyed is— the body?

CRITO: Yes.
SOCRATES: Could we live, having an evil and corrupted body?

CRITO: Certainly not.
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vocabulary ovivnue help, please, be available
aduxia injustice, offence 6000¢ upright, straight; correct, just
&dwxog unfair; obstinate, bad ~orthogonal

BéAtioTog best, noblest 6006w stand up

ofjAog visible, conspicuous 00dapdg not anyone

ouxotoovy] justice tintog honored, precious
etonyéopon lead in, introduce @oadhog trifling

é¢moiew (o) listen to, perceive @povtilw consider, ponder

AwBdopot maltreat
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unfair; obsti-maltreat

nate, bad
help, please, betrifling
available
[justice
[not anyone
honored,
precious
best, consider,
noblest ponder
[listen to, perceive
unfair; ob- [truth
stinate, bad
lead injlead in, introduce
introduce
consider,
ponder
visible,

conspicuous
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SOCRATES: And will life be worth having, if that higher part of man be destroyed,
which is improved by justice and depraved by injustice? Do we suppose that
principle, whatever it may be in man, which has to do with justice and injustice,
to be inferior to the body?

CRITO: Certainly not.
SOCRATES: More honourable than the body?
CRITO: Far more.

SOCRATES: Then, my friend, we must not regard what the many say of us: but
what he, the one man who has understanding of just and unjust, will say, and
what the truth will say. And therefore you begin in error when you advise that
we should regard the opinion of the many about just and unjust, good and evil,
honorable and dishonorable.—’ Well,” some one will say, ‘but the many can kill
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vocabulary métepog which, whichever of two
dLépyopat pierce, traverse oxemtéog thing to consider, one who
€v0évde hence must consider

g€ept go forth; is possible ~ion oxémropat look, look at, watch
g€inue send forth, allow forth ~jet ~skeptic

Oovpdorog wonderful o6xoTaw watch, observe

opoloyéw agree with/to oxoméw behold, consider

00x0dv not so?; and so Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
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i

us.
CRITO: Yes, Socrates; that will clearly be the answer.

SOCRATES: And it is true; but still I find with surprise that the old argument is
unshaken as ever. And I should like to know whether I may say the same of
another proposition — that not life, but a good life, is to be chiefly valued?

CRITO: Yes, that also remains unshaken.

SOCRATES: And a good life is equivalent to a just and honorable one — that holds
also?

CRITO: Yes, it does.

SOCRATES: From these premisses I proceed to argue the question whether I ought
or ought not to try and escape without the consent of the Athenians: and if I am
clearly right in escaping, then I will make the attempt; but if not, I will abstain.
The other considerations which you mention, of money and loss of character and
the duty of educating one’s children, are, I fear, only the doctrines of the multitude,
who would be as ready to restore people to life, if they were able, as they are to
put
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vocabulary poxdaprog blessed

&dwxog unfair; obstinate, bad Topapéve stay with ~remain
&éxwy unwilling 77 somewhere, somehow

axwv javelin; unwilling ~acme métepog which, whichever of two
avtiAéyw contradict, oppose oxenTéog thing to consider, one who
0p&w do, accomplish must consider

€v0évde hence oxémropat look, look at, watch
gEayw lead out ~demagogue ~skeptic

novyia peace and quiet oxomdw watch, observe

%x0wog communal, ordinary oxoméw behold, consider
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hence  |lead out
[lead out [truth
unfair; ob-

stinate, bad

[peace and quiet

|do, accomplish

contradict, contradict,
oppose oppose

[plessed  |often

[hence

which,
whichever

[lead out

|stay with
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them to death—and with as little reason. But now, since the argument has thus far
prevailed, the only question which remains to be considered is, whether we shall
do rightly either in escaping or in suffering others to aid in our escape and paying
them in money and thanks, or whether in reality we shall not do rightly; and if
the latter, then death or any other calamity which may ensue on my remaining
here must not be allowed to enter into the calculation.

CRITO: I think that you are right, Socrates; how then shall we proceed?

SOCRATES: Let us consider the matter together, and do you either refute me if
you can, and I will be convinced; or else cease, my dear friend, from repeating to
me that I ought to escape against the wishes of the Athenians: for I highly value
your attempts to persuade me to do so, but I may not be persuaded against my
own better judgment. And now please to consider my first position, and try how
you can
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vocabulary

aioypog shameful

dpott at the same time

StaAéyw go through, debate ~legion
ei{ze if, whenever; either/or

éxx€w pour out

éxdv willingly, on purpose; giving in
too easily

E€owThw ask about something
ouoloyéw agree with/to

6poloyin agreement, consent
Ouewg anyway, nevertheless
003apdg not anyone

maAot long ago ~paleo

T&AN wrestling ~Pallas

TédAAw shake, brandish ~Pallas
omovdi] zeal; (dat) with difficulty,
hastily ~repudiate

TNAixog of such an age
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lask

[willingly
[not anyone
|often
|agree with/to |at the same time
agreement,
consent
[pour out

zeal; |go through, debate

(dat)
with
difficulty,
hastily
if, whenever; if, whenever;|if, whenever;
either/or either/or either/or
if, whenever;
either/or
lanyway, nevertheless |[shameful

[not anyone
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best answer me.
CRITO: T will.

SOCRATES: Are we to say that we are never intentionally to do wrong, or that
in one way we ought and in another way we ought not to do wrong, or is doing
wrong always evil and dishonorable, as I was just now saying, and as has been
already acknowledged by us? Are all our former admissions which were made
within a few days to be thrown away? And have we, at our age, been earnestly
discoursing with one another all our life long only to discover that we are no better
than children? Or, in spite of the opinion of the many, and in spite of consequences
whether better or worse, shall we insist on the truth of what was then said, that
injustice is always an evil and dishonour to
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d1mov perhaps; is it not so?
Ot emphatic o1
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xaxovpyéw do evil
oporoyéw agree with/to
003apdg not anyone
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him who acts unjustly? Shall we say so or not?
CRITO: Yes.

SOCRATES: Then we must do no wrong?
CRITO: Certainly not.

SOCRATES: Nor when injured injure in return, as the many imagine; for we must
injure no one at all? (E. g. compare Rep.)

CRITO: Clearly not.
SOCRATES: Again, Crito, may we do evil?
CRITO: Surely not, Socrates.

SOCRATES: And what of doing evil in return for evil, which is the morality of the
many —is that just or not?

CRITO: Not just.
SOCRATES: For doing evil to another is the same as injuring him?
CRITO: Very true.

SOCRATES: Then we ought not to retaliate or render evil for evil to any one,
whatever evil we may have suffered from him. But I would have you consider,
Crito, whether you really mean what you are saying. For this opinion has never
been held, and never will be held,
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vocabulary

&Bp<w observe, gaze

BovAsvp.a -tog (n, 3) resolution,
purpose

éupéve stay put, be faithful, fixed
€v0<vde hence

gvtedley thence

¢Eamatdow trick, cheat ~apatosaurus
g€owTdw ask about something
®OToQEOVEW scorn; think of
%x0wog communal, ordinary
%XOLWVEW associate with
onoloYéw agree with/to

0000¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

6006w stand up

00JETOTE never

maAot long ago ~paleo

T&AN wrestling ~Pallas

TdAAw shake, brandish ~Pallas
77 somewhere, somehow
métepog which, whichever of two
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider
ouVOoxéw seem good also
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communal,
ordinary
scorn; think of resolution,
purpose
which,  |associate with [seem good also
whichever
[thence [never

associate with

stay put, be
faithful, fixed

stay put, be faith-seem good, also

ful, fixed
lask
which, lagree with/to
whichever
[trick, cheat
|observe, gaze [hence
which,

whichever
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by any considerable number of persons; and those who are agreed and those who
are not agreed upon this point have no common ground, and can only despise one
another when they see how widely they differ. Tell me, then, whether you agree
with and assent to my first principle, that neither injury nor retaliation nor warding
off evil by evil is ever right. And shall that be the premiss of our argument? Or
do you decline and dissent from this? For so I have ever thought, and continue
to think; but, if you are of another opinion, let me hear what you have to say. If,
however, you remain of the same mind as formerly, I will proceed to the next step.

CRITO: You may proceed, for I have not changed my mind.

SOCRATES: Then I will go on to the next point, which may be put in the form of
a question: — Ought a man to do what he admits to be right, or ought he to betray
the right?

CRITO: He ought to do what he thinks right.

SOCRATES: But if this is true, what is the
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vocabulary

&xvpog (0) without authority
avotpéne defeat, thwart ~trophy
&mTodL3paoxw escape

dtavoéw have in mind

owalw judge

eite if, whenever; either/or
éupévo stay put, be faithful, fixed
€v0évde hence

€vvoéw consider

grniotapot know how, understand
~station

gmuyetpéwm do, try, attack ~chiral
Eoopar ask a question, ask about, go
searching through

¢owtdw ask about something
épiotnut set; (mp) come/be near,

direct, stop ~station

xtotog least; above all

idtdTNg -ov (m, 1) private; a layman
loxVw be strong; win

%x0wv6g communal, ordinary
6uoloyEw agree with/to

ovopélew to address, name ~name
6000¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

6006w stand up

TPOGTACOW post at, attach to,
command

oftwp public speaker

oxomd.m watch, observe

oxoméw behold, consider

obumag (o) all together
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least; stay put, be
above faithful, fixed
all

lagree with/to

lask |consider

[hence if, |escape if, ~ whenever;|to address, name

when- either/or
ever;

i communal,
ther/or ordinary

lask, search through
|do, try, attack

|all together

|defeat, thwart

private; without
layman authority

public
speaker

[judge post at, attach
to, command
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application? In leaving the prison against the will of the Athenians, do I wrong
any? or rather do I not wrong those whom I ought least to wrong? Do I not desert
the principles which were acknowledged by us to be just—what do you say?

CRITO: I cannot tell, Socrates, for I do not know.

SOCRATES: Then consider the matter in this way: —Imagine that I am about to
play truant (you may call the proceeding by any name which you like), and the
laws and the government come and interrogate me: ‘Tell us, Socrates,” they say;
‘what are you about? are you not going by an act of yours to overturn us—the
laws, and the whole state, as far as in you lies? Do you imagine that a state can
subsist and not be overthrown, in which the decisions of law have no power, but
are set aside and trampled upon by individuals?” What will be our answer, Crito,
to these and the like words? Any one, and especially a rhetorician, will have a
good deal to say on behalf of the law which requires a sentence to
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vocabulary

yopog wedding, sex ~bigamy
Owdlw judge

éyxoréw demand payment; accuse
elwBoa be accustomed, in the habit
EXTPEQPW raise, rear

gmuyetpén do, try, attack ~chiral
gowThw ask about something
préppop.on blame; reject

povotxy art, music

vaog (@) temple, shrine ~nostalgia

V1] yea

oporoyéw agree with/to

moudelo child-rearing, education
motdedw raise; train

TopoYYEMw transmit; order, summon,
recommend, encourage
TPOGTACOW post at, attach to,
command

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
@uTed L plant, grow, cause, prepare
~physics
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|agree with/to

[judge

|do, try, attack

plant, grow,
cause, prepare
wedding, |blame;
sex reject
blame;
reject
food, child-rearing,
upkeep education

post at, attach
to, command

transmit; order, summon,
recommend, encourage

[raise; train

[raise, rear raise; train

be accustomed,
in the habit

demand pay-
ment; accuse

raise; train

art, music
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be carried out. He will argue that this law should not be set aside; and shall we
reply, ‘Yes; but the state has injured us and given an unjust sentence.” Suppose I
say that?

CRITO: Very good, Socrates.

SOCRATES: ‘And was that our agreement with you?’ the law would answer; ‘or
were you to abide by the sentence of the state?” And if I were to express my
astonishment at their words, the law would probably add: ‘Answer, Socrates,
instead of opening your eyes—you are in the habit of asking and answering
questions. Tell us,—What complaint have you to make against us which justifies
you in attempting to destroy us and the state? In the first place did we not bring
you into existence? Your father married your mother by our aid and begat you.
Say whether you have any objection to urge against those of us who regulate
marriage?” None, I should reply. ‘Or against those of us who after birth regulate
the nurture and education of children, in which you also were trained? Were not
the laws, which have the charge of education, right in commanding your father to
train you in music and gymnastic?’ Right, I should reply. ‘Well then, since
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vocabulary

avtamériope (D) destroy in return
&vTAéyw contradict, oppose
&vtitotéw do in return; (mid) seek,
claim

&pety goodness, excellence

deomdng -ov (m, 1) master, despot
&xyovog offspring, descendant ~genus
gEepe go forth; is possible ~ion
éElotnue displace, transform; (+gen)

give up ~vstation

gmuyetpén do, try, attack ~chiral
émyeipnotg -tog () attack

polpa portion, fate; (xorté+) rightly
~Moira

TPOYOVOG elder, ancestor ~genus
oevog revered, holy

60@0g skilled, clever, wise

tiptog honored, precious

TOTTw beat, smite ~stupid
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|offspring
elder,
ancestor
|do, try, attack do in return;
seek, claim
master,
despot

do in return;
(mid) seek, claim

contradict, smite
oppose

|do, try, attack

|destroy in return

[truth lexcellence skilled,
clever, wise

elder, honored,
ancestor precious

[revered, holy [portion, fate
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you were brought into the world and nurtured and educated by us, can you deny
in the first place that you are our child and slave, as your fathers were before you?
And if this is true you are not on equal terms with us; nor can you think that you
have a right to do to us what we are doing to you. Would you have any right to
strike or revile or do any other evil to your father or your master, if you had one,
because you have been struck or reviled by him, or received some other evil at his
hands? —you would not say this? And because we think right to destroy you, do
you think that you have any right to destroy us in return, and your country as far
as in you lies? Will you, O professor of true virtue, pretend that you are justified
in this? Has a philosopher like you failed to discover that our country is more to
be



vocabulary

avoyweéw return, retreat ~heir
Buale use force on, violate
duxaoTipLov court

0pbw do, accomplish

EXTPEQPW raise, rear

gmuyetpén do, try, attack ~chiral
novyio peace and quiet

Owredw flatter, coax

petodidwpt give part of ~donate
mtoded o raise; train

Tavtoyod everywhere; completely
TPOGTACOW post at, attach to,

KPITQN

command

oéBopon feel shame, awe

oxomdw watch, observe

oxoméw behold, consider

ThELg -ewg (f) arrangement, military
unit

TITPWoxw wound, bring to grief
~trauma

toivuy well, then

TOTTw beat, smite ~stupid

umeixw yield, withdraw ~victor
@Vw produce, beget; clasp ~physics
XoAeToivew be violent, rage
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withdraw

|be violent, rage

post at, attach
to, command

|[smite

wound, bring to
grief

[return, retreat

yield, [flatter, coax

[peace and quiet

|court everywhere;

completely

Brélw?: use force on; or
Bralw?: use force on

[well, then

|do, try, attack|do, accomplish |do, try, attack

[raise, rear [raise; train

|give part of
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valued and higher and holier far than mother or father or any ancestor, and more
to be regarded in the eyes of the gods and of men of understanding? also to be
soothed, and gently and reverently entreated when angry, even more than a father,
and either to be persuaded, or if not persuaded, to be obeyed? And when we
are punished by her, whether with imprisonment or stripes, the punishment is to
be endured in silence; and if she lead us to wounds or death in battle, thither
we follow as is right; neither may any one yield or retreat or leave his rank, but
whether in battle or in a court of law, or in any other place, he must do what his
city and his country order him; or he must change their view of what is just: and
if he may do no violence to his father or mother, much less may he do violence to
his country.” What answer shall we make to this, Crito? Do the laws speak truly,
or do they not?

CRITO: I think that they do.

SOCRATES: Then the laws will say: ‘Consider, Socrates, if we are speaking truly
that in
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vocabulary

ayptog wild, savage ~agriculture
dAAooe elsewhere ~alien
aroyopeVw forbid; fail, be worn out
amowxia colony

&péoxw please, satisfy; make amends
Owxdw judge

ototxéw manage, keep house
doxtpalwm test, approve

éxeloe thither

éumodwyv getting in the way

gEewut go forth; is possible ~ion
gEeoTu it is allowed/possible

gEinue send forth, allow forth ~jet
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gEovoia authority, office

gretdav when, after

énitdoow enjoin; place near
épinue (W) send at, let fly; mp: rush at,
spring upon ~jet

6uoloyEw agree with/to

6uwg anyway, nevertheless

6mot to which place

ToEoUEVE stay with ~remain

7ot whither? how long?
TpoayopeVw declare, predict, order
TeoTlOMuL set before ~thesis

Touyd] in thirds; triply
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any- |declare, predict, authority,
way, |order office
never-
heless when, test, approve
after
please, satisty; [to which place
make amends
|getting in the way
forbid; fail, |colony
be worn out
please, satisty;
make amends
lelsewhere [thither [to which place
|stay with
[judge
[manage, keep house lagree with/to
[in thirds; triply
lagree with/to
|set before wild,
savage
enjoin; place |send flying at

near
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your present attempt you are going to do us an injury. For, having brought you
into the world, and nurtured and educated you, and given you and every other
citizen a share in every good which we had to give, we further proclaim to any
Athenian by the liberty which we allow him, that if he does not like us when he
has become of age and has seen the ways of the city, and made our acquaintance,
he may go where he pleases and take his goods with him. None of us laws will
forbid him or interfere with him. Any one who does not like us and the city,
and who wants to emigrate to a colony or to any other city, may go where he
likes, retaining his property. But he who has experience of the manner in which
we order justice and administer the state, and still remains, has entered into an
implied contract that he will do as we command him. And he who disobeys us is,
as we maintain, thrice wrong: first, because in disobeying us he is disobeying his
parents; secondly, because we are the authors of his education; thirdly, because he
has made an agreement with us that he will
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vocabulary

&Aoot elsewhere ~alien

dmag once

amodnuio foreign travel

Gpéoxw please, satisfy; make amends
Stapepovtwg differently

elmep if indeed

émtBupia (D) desire, thing desired
gmvoéw intend

fxtotog least; above all

Oswpla spectator, contemplation

xofamTo attach; (mp) upbraid
oporoyéw agree with/to
opoloyio agreement, consent
003éTepog neither

7ot whither? how long?

mtéte when?

TDITOTE Never

oTpated® make an expedition, war,
campaign ~strategy

6@4dpa very much

TEXUNOLov sign; proof
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[if indeed

least;
above
all

lagree with/to

please, satisfy;
make amends

|differently
spectator, [never
contem-
lation
R lelsewhere
foreign
travel
[very much

[neither

[intend

attach; (mp) upbraid
p) up

agreement,
consent

|sign; proof

|differently

please, satisfy;
make amends

|once

make an expedition,
war, campaign

never

lagree with/to
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duly obey our commands; and he neither obeys them nor convinces us that our
commands are unjust; and we do not rudely impose them, but give him the
alternative of obeying or convincing us;—that is what we offer, and he does
neither.

‘These are the sort of accusations to which, as we were saying, you, Socrates, will
be exposed if you accomplish your intentions; you, above all other Athenians.’
Suppose now I ask, why I rather than anybody else? they will justly retort upon
me that I above all other men have acknowledged the agreement. ‘There is clear
proof,” they will say, ‘Socrates, that we and the city were not displeasing to you. Of
all Athenians you have been the most constant resident in the city, which, as you
never leave, you may be supposed to love (compare Phaedr.). For you never went
out of the city either to see the games, except once when you went to the Isthmus,
or to any other place unless when you were on military service; nor did you travel
as other men do. Nor had you any curiosity to know other states or
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vocabulary

dyovaxtéw be vexed, in a ferment
aioyOvy (0) shame, dishonor
aioybve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

axéopon heal, fix

GodL3paoxw® escape

Gpéoxw please, satisfy; make amends
éxwv willingly, on purpose; giving in
too easily

évtpémw heed ~trophy

gEewut go forth; is possible ~ion
gmyetpéw do, try, attack ~chiral

xoA oo embellish, make up
oporoyéw agree with/to

opoloyin agreement, consent
mopofaive go with; transgress ~basis
moAttedw (1) be a free citizen
ouvOMxn combination; agreement
ocuvtiOnut hearken, mark ~thesis
T (1) honor, exalt

toivuy well, then

@aoxw declare, promise, think ~fame
@oadlog trifling

o@uy" flight, means of escape ~fugitive
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[be a free citizen

please, satisty; [well, then
make amends

flight, |honor

means
of d K illingl
escape |do, try, attac |willingly
lembellish, make up be vexed, in a
ferment
flight, means
of escape
[heed |do, try, attack
[trifling
lescape |do, try, attack
agreement, hearken, |be a free citizen
consent mark
declare, promisejagree with/to |be a free citizen
think

lagree with/to

agreement, |go with; transgress
consent
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their laws: your affections did not go beyond us and our state; we were your
especial favourites, and you acquiesced in our government of you; and here in
this city you begat your children, which is a proof of your satisfaction. Moreover,
you might in the course of the trial, if you had liked, have fixed the penalty at
banishment; the state which refuses to let you go now would have let you go then.
But you pretended that you preferred death to exile (compare Apol.), and that you
were not unwilling to die. And now you have forgotten these fine sentiments, and
pay no respect to us the laws, of whom you are the destroyer; and are doing what
only a miserable slave would do, running away and turning your back upon the
compacts and agreements which you made as a citizen. And first of all answer this
very question: Are we right in saying that you agreed to be governed according
to us in deed, and not in word only? Is that true or not?” How shall we answer,
Crito? Must we not assent?

CRITO: We cannot help it,
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vocabulary

avoyréle force, compel

&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

arataw to lie, trick ~apatosaurus
amodnuéw be absent, abroad
Gpéonw please, satisfy; make amends
BopBaptndg non-Greek

d7Aog visible, conspicuous
dtaepbvtwg differently
EBdopunxovta 70

éxdiotote each time

gppevig continuously

Enpéve stay put, be faithful, fixed
¢Eopoptdve miss; err, do wrong
gEewut go forth; is possible ~ion
émutndetog fit, suitable

evvopéop.at be well ordered
#wdvvedo encounter danger; (+inf)
there is a danger that

opoloyéw agree with/to

6poloyin agreement, consent

oVolo property; essence
mopaBaive go with; transgress ~basis
npoatpéw produce; (m) prefer
cavtod yourself

oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oTtepéw steal, take

oDV near, approximately at
~ischemia

TLPAGg blind

XWAOg lame
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lagree with/to

[force, compel

leach time

[be absent, abroad

please, satisfy;
make amends

please,
satisfy;
ake
lagree with/tg, o1 ds
[yourself
labout
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[to lie, trick
[70

please, satisty;
make amends

agreement,
consent

|[produce; (m) prefer

[be well ordered

[non-Greek
[lame [blind
|differently
Visiblg,
conspicuous

away from; not hav-
ing; not needing

go with;jmiss; err, do wrong
transgress
[yourself [fit, suitable

encounter danger;, (+inf) therelfit, suitable
is a danger that

steal, take roperty;
property

essence

visible,
conspicuous
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Socrates.

SOCRATES: Then will they not say: ‘You, Socrates, are breaking the covenants and
agreements which you made with us at your leisure, not in any haste or under any
compulsion or deception, but after you have had seventy years to think of them,
during which time you were at liberty to leave the city, if we were not to your
mind, or if our covenants appeared to you to be unfair.

“You had your choice, and might have gone either to Lacedaemon or Crete, both
which states are often praised by you for their good government, or to some other
Hellenic or foreign state. Whereas you, above all other Athenians, seemed to be so
fond of the state, or, in other words, of us her laws (and who would care about a
state which has no laws?), that you never stirred out of her; the halt, the blind, the
maimed, were not more stationary in her than you were. And now you run away
and forsake your agreements. Not so, Socrates, if you will take our advice; do not
make yourself ridiculous by escaping out of the city.

‘For just consider, if you transgress and err in this sort of way, what good will you
do either to yourself or to your friends? That your friends will be driven into exile
and deprived of citizenship, or
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vocabulary

axolacio debauchery

é&vonrog foolish

amapéoxw appease

Gpo interrogative pcl

&pety goodness, excellence
Goynrev ugly, shametful

droEia disorder

BePBatéw secure, confirm
BeBaimotg -swg (f) confirmation,
warranty

otaAéyw go through, debate ~legion
dwalw judge

Ouxaitoovvy] justice

dwaotig -0b (m, 1) judge, juror

€YY0g near

€v0ade here, hither

edvopéopon be well ordered

xN8w distress, hurt; mp: care about
(+gen) ~heinous

x6optog well-behaved

vop.rog customary, legal, natural
6000¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

6006w stand up

TAnoLalew bring/be near; have sex
moMteia (1) citizenship; government
Tmétepog which, whichever of two
6@O63pa very much

voBAémw look angrily
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[near

[be well ordered

citizenship;
government
istress ook angri
di look angrily
[judge, juror
fludge
[very much
[foolish which,
whichever
[be well ordered
|well-behaved [interrogative pcl
|go through, debate
here, lexcellence [justice
hither
ugly.
shameful
lappease

|debauchery
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will lose their property, is tolerably certain; and you yourself, if you fly to one of
the neighbouring cities, as, for example, Thebes or Megara, both of which are well
governed, will come to them as an enemy, Socrates, and their government will be
against you, and all patriotic citizens will cast an evil eye upon you as a subverter
of the laws, and you will confirm in the minds of the judges the justice of their own
condemnation of you. For he who is a corrupter of the laws is more than likely
to be a corrupter of the young and foolish portion of mankind. Will you then
flee from well-ordered cities and virtuous men? and is existence worth having on
these terms? Or will you go to them without shame, and talk to them, Socrates?
And what will you say to them? What you say here about virtue and justice and
institutions and laws being the best things among men? Would that be decent of
you? Surely not. But if you go away from well-governed states to Crito’s
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vocabulary

&vaErog unworthy, undeserved
GTOdL3PAoKW escape

amoAobdw have use, have a benefit
&pety goodness, excellence

Braw use force against, overcome
Btog life ~biology

Btéw live; (mp) make a living ~biology
dcimtvoy meal, food

detmvog meal, food

OcoUTNELOY prison

owxotoovy] justice

StpOépa leather

dovAsdw serve, be a slave

eixdg likely

elwOa be accustomed, in the habit
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ExTPEPW raise, rear

évoxevalm get ready, dress in
g¢mBupée (D) wish, covet

eboYéow fete, feed well

NO0g sweet, pleasant ~hedonism
Aéw (D) annoy, distress
puetaAddoow change; exchange
TS0 raise; train

mopofaive go with; transgress ~basis
wepttifnut put around, endow with
~thesis

oD where?

couTtod yourself

ox%eLY] equipment

oyfira -tog (n, 3) form, figure
uTépyopat go under
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[sweet
[prison lescape lequipment put around,
endow with
[leather be accus-jget ready, dress in
tomed, in
the habit
lescape form, lyourself |change;
figure exchange
[likely [wish, covet
|go with; transgress
annoy,
distress
unworthjgourself |go under
undeserved
|serve, be a slave [fete, feed well
[justice
excel-  |where?
lence
raise, rear raise; train

have use, have a
benefit
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friends in Thessaly, where there is great disorder and licence, they will be charmed
to hear the tale of your escape from prison, set off with ludicrous particulars of
the manner in which you were wrapped in a goatskin or some other disguise, and
metamorphosed as the manner is of runaways; but will there be no one to remind
you that in your old age you were not ashamed to violate the most sacred laws
from a miserable desire of a little more life? Perhaps not, if you keep them in a
good temper; but if they are out of temper you will hear many degrading things;
you will live, but how? —as the flatterer of all men, and the servant of all men;
and doing what? —eating and drinking in Thessaly, having gone abroad in order
that you may get a dinner. And where will be your fine sentiments about justice
and virtue? Say that you wish to live for the sake of your children —you want to
bring them up and educate them —will you take them into Thessaly and deprive
them of Athenian citizenship?
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vocabulary

aioypog shameful

dueivewy comparative of ayaddg, noble
amodnuéw be absent, abroad
amoloyéopon defend one’s conduct
eimep if indeed

éxeloe thither

év0ade here, hither

émpehéopon take care of, oversee
gmutnderog fit, suitable

Mxtoog least; above all

6poloyin agreement, consent

Bpehog -coc (n, 3) a use, a help
TS0 raise; train

mopofaive go with; transgress ~basis
métepog which, whichever of two
coutod yourself

olveLpt be with; have sex ~ion
ouv0fxn combination; agreement
ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
@aoxw declare, promise, think ~fame
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[raise; train [be with; have sex
[fit, suitable take care of, over- which,
see whichever
be absent/|take care of, over-

abroad see

|be absent, abroad take care of, over-, |if indeed

see

a use, a help declare, [fit, suitable

promise, think

|defend one’s conduct

here,
hither

[better

[thither |better
|[shameful
[yourself [|agreement,
consent
|go with; transgress least;
above
all

[yourself
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Is this the benefit which you will confer upon them? Or are you under the
impression that they will be better cared for and educated here if you are still
alive, although absent from them; for your friends will take care of them? Do you
fancy that if you are an inhabitant of Thessaly they will take care of them, and
if you are an inhabitant of the other world that they will not take care of them?
Nay; but if they who call themselves friends are good for anything, they will—to
be sure they will.

‘Listen, then, Socrates, to us who have brought you up. Think not of life and
children first, and of justice afterwards, but of justice first, that you may be justified
before the princes of the world below. For neither will you nor any that belong to
you be happier or holier or juster in this life, or happier in another, if you do as
Crito bids. Now you depart in innocence, a sufferer and not a doer of evil; a victim,
not of the laws, but of men. But if you go forth, returning evil for evil, and injury
for injury, breaking the covenants and agreements which you have made with us,
and wronging
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vocabulary M)0g noise

adMéw play (blow, toot) péTv in vain, randomly

oOM)] courtyard 6uwg anyway, nevertheless

adALg -tog (f) roost, bivouac Toivuy well, then

a0AGg flute, tube, hollow dmodeinvope (VD) show, trace out
aOA®Y canyon, strait, canal vod<yopot welcome, accept, suffer
Boupéw clash, clatter ~doctrine

gmuyetpém do, try, attack ~chiral vonyéopat lead the way

edpevi|g kind XoAemoilve be violent, rage

N noise
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those whom you ought least of all to wrong, that is to say, yourself, your friends,
your country, and us, we shall be angry with you while you live, and our brethren,
the laws in the world below, will receive you as an enemy; for they will know that
you have done your best to destroy us. Listen, then, to us and not to Crito.’

This, dear Crito, is the voice which I seem to hear murmuring in my ears, like the
sound of the flute in the ears of the mystic; that voice, I say, is humming in my
ears, and prevents me from hearing any other. And I know that anything more
which you may say will be vain. Yet speak, if you have anything to say.

CRITO: I have nothing to say, Socrates.

SOCRATES: Leave me then, Crito, to fulfil the will of God, and to follow whither
he leads.



